INSTRUCCIONES
IMPORTANTES
DE SEGURIDAD

Cuando use aparatos eléctricos, especialmente
cuando hay nifios presentes, las instrucciones
basicas de seguridad deberan ser seguidas,
incluyendo las siguientes:

LEA TODAS LAS
INSTRUCCIONES ANTES
DE USARLA

MANTENGALA LEJOS
DEL AGUA

PEL'GRO = Cualquier aparato esta

eléctricamente encendido atin cuando el
interruptor esté apagado. Para reducir el
riesgo de muerte por electrocucion:

1. Siempre desconéctelo inmediatamente
después de usarlo.

2. No lo use mientras se esté bafiando o en
la regadera.

3. No deje o guarde el aparato donde éste
pueda caer o ser jalado a la tina o al lavabo.

4. No la cologue cerca del agua o deje que le
caiga agua u otro liquido.

5. Si un aparato ha caido en el agua,
desconéctelo inmediatamente. No trate de
sacarlo del agua sin antes desconectarlo.

ADVERTENCIA = Para reducir el

riesgo de quemaduras, electrocucion, fuego
0 dafio a personas:

1. Este aparato nunca debe dejarse
desatendido cuando esté conectado.

2. No enrolle, tuerza o envuelva el cable
alrededor del aparato.

3. Este aparato no debe ser usado cerca de
nifios, invalidos o personas discapacitadas.
Se aconseja vigilar que los nifios no empleen
este aparato como un juguete. No debera
destinarse su uso por personas cuyas
capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales
sean diferentes o estén reducidas o carezcan
de experiencia o conocimiento para el
funcionamiento del aparato.

4. Use este aparato solamente para lo que esta
hecho y como se describe en este manual. Solo
use accesorios recomendados por el fabricante.

5. Nunca ponga a funcionar este aparato si
el cable o la clavija esta dafada, si no esta
trabajando correctamente o si se ha caido,
daiado o caido en el agua. Regrese

el aparato a un Centro de Servicio
autorizado, para su examen y reparacion.

6. Mantenga el cable lejos de las
superficies calientes.

7. Si creé quedarse dormido no lo use.

8. Nunca arroje o inserte algun objeto en
las entradas.

9. No lo use en la intemperie, o donde se estén
usando productos en aerosol (spray), 0 donde
se esté administrando oxigeno.

10. La unidad se encuentra caliente cuando la
esta usando. No permita que las superficies
calientes toguen sus 0jos o su piel.

11. Mientras esta caliente o conectada no
coloque la unidad directamente sobre
alguna superficie.

12. Nunca bloqueé las entradas de aire de este
aparato o lo coloque sobre una superficie suave
como una cama o un sofa, donde éstas puedan
ser blogqueadas. Manténgalas libres de pelusa,
cabellos, etc.

13. No utilice una extension con este aparato.

14. No toque las superficies calientes del
aparato. Utilice asas.

15. Procure no dejar la envoltura cerca de las
placas alaciadoras ya que éstas estan calientes
mientras la esta utilizando.

GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES

INSTRUCCIONES
DE OPERACION

Esta Alaciadora Estilizadora 2 en 1 esta
disefiada para uso en el hogar. Use solamente
corriente alterna (60 Hz). Esta unidad esta
disefiada para funcionar a 120 V~ .

PARA ALACIAR EL CABELLO

Su Cabello debe estar limpio y completamente
seco antes de utilizar su Alaciadora Estilizadora
2 en 1. Conecte la alaciadora a un contacto
eléctrico. Encienda la unidad. La Potencia/
Baja 141°C (285°F) se iluminara. El indicador
luminoso LED parpadeara hasta que haya
alcanzado la temperatura 6ptima.

Para apagarla presione el boton Off (la luz

se desvanecera). Nunca deje encendida o
desatendida su Alaciadora Estilizadora 2 en 1.
Sin embargo, si llegara a olvidar apagarla, ésta
se apagara automaticamente en 60 minutos.

PELIGRO- Las placas con Ceramica y Nano
Turmalina de la Alaciadora Estilizadora 2 en
1 estaran en pocos segundos muy calientes.
El lado exterior de las placas puede estar
caliente y no deberan de estar en contacto
con la piel después de que la Alaciadora
Estilizadora ha sido encendida.

EMPEZANDO

Las 3 exclusivas intensidades de calor
super-elevadas de esta alaciadora combinadas
con la tecnologia de calentamiento instantaneo
le proporcionaran una versatilidad de peinados
para todo tipo de cabello. Si tiene el cabello fino
o delgado, una temperatura baja le brindara
mejores resultados. Si tiene el cabello grueso,
ondulado o dificil de alaciar, coloque el calor a
una temperatura alta. j Usted puede variar la
temperatura de la alaciadora de acuerdo a

sus necesidades!

Guia para Intensidades de Temperatura

CONTROL DE
TEMPERATURA
LUMINOSO

TIPO DE CABELLO

Cabello delicado,

Baja 141°C - 150°C delgado, fécil de alaciar

Cabello medio a grueso

Media 166°C 0 maltratado
Alta/Méxima 182°C Cabello_dificil
de alaciar.

ALACIADOS

Empiece con una seccion de cabello no mayor
de 2,54 cm (1 in.) de ancho ni menor de

1,27 cm (2 in.) de grueso. Abra la alaciadora

y coloque una seccion de cabello entre las

dos placas calientes, empezando desde el
cuero cabelludo. Coloque su cabello entre

las placas y apriételas firmemente con sus
manos. Mientras mantenga la tension, deslice
la unidad hacia abajo a lo largo de la seccion
del cabello hacia las puntas. Cuando llegue a
las puntas del cabello, libere la presién sobre el
mango y permita que la seccion del cabello se
deslice hacia fuera. Repita el proceso con otras
secciones del cabello hasta que esté obtenga
el estilo deseado. Puede ser necesario repetir
el proceso en ciertas areas, dependiendo de la
textura de su cabello.

CREA TU ESTILO
Esta herramienta utiliza una tecnologia
revolucionaria que crea rizos facil y

rapidamente en una pasada, creando
espectaculares y modernos estilos.

Creando Rizos

¢ Coloque la temperatura a una intensidad baja.

o Separe una seccion de cabello. Entre

mas pequefia sea la porcion de cabello,
mejor quedara el rizo; si elige una porcion
abundante de cabello, el rizo quedara flojo u
ondulado. Para mejores
resultados, la porcion
de cabello no debe ser
mas de 2,54 cm (1 in.)
de ancho.

¢ Tome una seccion
de cabello y deslice

la unidad entre el cabello desde la raiz,
asegurandose que el lateral curvo esté de
frente y cierre firmemente las placas.

e Gire la unidad 180° hacia abajo para que el
lado curvo de las placas queden de frente

y hacia fuera.

 Para un control extra, utilice la punta fria que
se encuentra en la parte final de las placas.

 Deslice la unidad lentamente a través del
largo del cabello desde la raiz hasta la punta
con un movimiento envolvente.

e Libere la unidad del cabello.

e Para asegurar que el rizo quede en su lugar,
tome la punta de la seccion que ha rizado
y girela 180° en direccion al rizo.

 Si es necesario repita
el proceso.

Para aprender a usar esta herramienta
estilizadora 2 en 1 sera necesario tener cierta
experiencia. Después de usarla en varias
ocasiones, aprendera la manera ideal de alaciar
y rizar su cabello facilmente.

ESTILICE SU CABELLO CON LAS
NUEVAS PLACAS CON

TECNOLOGIA DE CERAMICA
Y NANO TURMALINA

Su nueva herramienta estilizadora 2 en 1 cuenta
con placas de Ceramica y Nano Turmalina lo
Gltimo en tecnologia.

Las piedras preciosas de la turmalina se

trituran para proporcionar iones naturales y
calor infrarrojo que dan como resultado un
cabello sano, brillante y sedoso. La superficie de
turmalina y ceramica también ayuda a suavizar
el cabello crespo o con frizz. Cuando alacia su
cabello, el calor se distribuye uniformemente
para que el peinado tenga un aspecto de saldn,
sano, brillante y sedoso. Su cabello de deslizara
suavemente a través de las placas al alaciarlo.

Es un placer trabajar con la nueva Tecnologia
de Ceramica y Nano Turmalina ya que estiliza
su cabello mas facilmente y los resultados son
mas profesionales.

Encontrara que no solamente su cabello se
deslizara mas facilmente sobre la superficie de
las placas cuando esta alaciando ademas, es
mas facil de limpiar los residuos de productos
estilizadores, etc. después de cada uso.

AL UTILIZAR EL CALOR INSTANTANEO,
EL SISTEMA DE CALOR CUBRE
UNIFORMEMENTE

LAS INTENSIDADES DE TEMPERATURA
SUPER ELEVADAS.

Esta Alaciadora Estilizadora cuenta con un
poderoso calentador de ceramica el cual
mantiene constante la temperatura durante su
uso para un perfecto estilizado. Incremente la
temperatura seleccionada para su tipo

de cabello.

Esta innovadora Tecnologia de Calor Instantaneo
cuenta con 3 niveles de temperatura
stper-elevadas. Tiene un margen de
temperatura que es seguro para todo tipo

de cabello, desde el mas delgado y fino para
alaciarse hasta el mas resistente, ademas
ayuda a crear el peinado deseado. Y eso no es
todo, los estandares de ingenieria profesional
de Salén de Conair le proporcionan un sistema
uniforme de calor el cual mantiene una
temperatura constante en la plancha. Hay una
constante corriente de energia para asegurar
que el calor esté continuamente repartido

para un 6ptimo resultado en el peinado, a
diferencia de otras unidades las cuales pierden
su calor durante su uso. Esto brinda una
elevada potencia estilizadora para que todas las
secciones del cabello estén al mismo nivel de
calor y den como resultado un

Perfecto Terminado.

CONOZCA SU ALACIADORA
ESTILIZADORA 2 EN 1

Placas Alaciadoras con
Ceramica y Nano Turmalina

Placas
Laterales Curvas

Calentador
de Ceramica

Indicador
Luminoso LED

3 niveles de
Ultra-Temperatura

Interruptor
Encendido/Apagado

Se apaga automaticamente
si por error olvidaste hacerlo
para evitar accidentes



RIZADO 0 ALACIADO
CON 1 SOLA HERRAMIENTA

MANTENIMIENTO

Su Alaciadora Estilizadora 2 en 1 es
virtualmente libre de todo mantenimiento.

No requiere de lubricacién. Mantenga todas las
aberturas limpias de suciedad y de polvo. Si
requiere limpiarla, desconéctela del contacto,
deje que se enfrie y limpie el exterior con un
trapo himedo. Si alguna condicién anormal
ocurriera, desconecte la unidad, deje que se
enfrie y regrésela para su reparacion a un
Centro de Servicio Autorizado solamente.

No trate de repararla.

PRECAUCION

NUNCA deje que el cable sea jalado, torcido

0 doblado rigurosamente. Nunca envuelva el
cable alrededor del aparato. Puede producir un
dafio en el punto flexible o de entrada del cable
en el aparato causando ruptura o cortocircuito.
Inspeccione frecuentemente el cable para
evitar dafios. Deje de usarla inmediatamente si
el dafio es visible o la unidad se para u opera
intermitentemente.

ALMACENAJE

Cuando no use su aparato, éste es facil de
guardar. Solo deje que el aparato se enfrie,

y luego simplemente guardela en la bolsa
resistente al calor lejos del alcance de los nifios
en un lugar seguro y seco. No jale o tuerza

el cable en las conexiones del contacto. No
enrolle el cable alrededor del aparato. Permita
que el cable cuelgue o esté holgado y la punta
de entrada del aparato esté recta.

ADVERTENGIA:
SI PIENSA QUE NO HAY
CORRIENTE CUANDO

EL INTERRUPTOR ESTA
APAGADO ESTA EN
UN ERROR

MANTENGALA LEJOS DEL AGUA

Todos sabemos que la electricidad y el agua
son una combinacion peligrosa. Pero ¢sabia
que un aparato eléctrico aln cuando el
interruptor esta apagado, esta eléctricamente
encendido? Si la clavija esta dentro de la salida
de corriente, el interruptor esta encendido. Asi
que si no esta utilizando sus aparatos eléctricos
manténgalos desenchufados.

SIEMPRE DESCONECTE
LOS APARATOS PEQUENOS

“POLIZA DE GARANTIA”

CORPORACION MILENIUM, S.A. DE C.V.

GARANTIZA ESTE PRODUCTO POR UN ANO EN
TODAS SUS PARTES Y MANO DE OBRA CONTRA
CUALQUIER DEFECTO DE FABRICACION Y
FUNCIONAMIENTO A PARTIR DE LA FECHA DE
ENTREGA AL CONSUMIDOR FINAL.

CONDICIONES

1. PARA HACER EFECTIVO UN ANO ADICIONAL
DE GARANTIA AL QUE YA CUENTA'Y PARA
LOGRAR LOS 2 ANOS ES NECESARIO REGISTRAR
SU PRODUCTO CON CUALQUIERA DE LAS
SIGUIENTES OPCIONES:

a) Con el formato anexo via correo o fax.
b) www.conairmexico.com

2. PARA HACER EFECTIVA ESTA GARANT]A
SOLAMENTE NECESITA LA PRESENTACION

DEL PRODUCTO ACOMPARADA DE LA POLIZA
CORRESPONDIENTE, DEBIDAMENTE SELLADA
POR EL ESTABLECIMIENTO QUE LO VENDIO

0 LA FACTURA 0 RECIBO O COMPROBANTE,
EN EL QUE CONSTEN LOS DATOS ESPECIFICOS
DEL PRODUCTO OBJETO DE LA COMPRAVENTA
EN NUESTROS CENTROS DE SERVICIO QUE SE
UBICAN EN:

Matriz

- Cerrada de Galeana # 11-C, Fracc. Industrial la Loma,
Tlalnepantla, Edo. de México Tel: 01- 55- 21-69-90-00
Lada sin Costo: 01 800 7CONAIR (01 800 726-6247)

Zona Sur

CASA BARBA

- Amores # 1415, entre San Lorenzo y Félix Cuevas,
Col. Del Valle, Tel: 56-04-55-83

CASA LARA
- Radamés Gaxiola # 453-D esq. Rodolfo Usigli
Col. Escuadron 201 Tel: 56-70-65-69

Zona Poniente

CASA GABY Y TERE

- José Maria Castorena # 407 Plaza Comercial
Wal-Mart, Cuajimalpa. Tel: 58-12-51-21

Zona Centro

CASA LEON

- Calzada México Tacuba # 16, Col. Anahuac,
Tel: 55-35-59-67

Zona Norte

CASA BARBA SATELITE

- Circuito Cirujanos 18-A Ciudad Satélite

Tel: 53-93-50-48

CASA LEON

- Av. Alcanfores # 60 Loc. E4, Plaza Jardines, Col.
Jardines de San, Mateo, Naucalpan, Edo. de México,
Tel: 55-60- 05-13

CASA LEON

- City Club Santa Ménica Loc. 18, Autopista México
Querétaro 99, Tlalnepantla, Edo. de México,

Tel: 53-62-32-27

CASA LEON

- Circunvalacion Pte. 146 Loc. 2, Zona Azul, Ciudad
Satélite, Tel: 55-72-05-01

CASA GABY Y TERE

- Av. Othén de Mendizabal # 343 Local 01

Plaza Torres Lindavista Tel: 51-19-60-17

FORANEOS

Aguascalientes, Ags.

SERVICIO ELECTROMECANICO

- Av. Héroe Inmortal # 807, Fracc. Morelos |, C.P.
20298, Aguascalientes, Ags. Tel: 01-44-91-45-07-41

Chihuahua, Chih.

REPARATODO EXPRESS

- Gral. Lazaro Cardenas # 4326, Unidad Presidentes,
Chihuahua, Chih. Tel: 01-61-44-13-63-10

Guadalajara, Jal.

MAGNETOS Y REFACCIONES, S.A. DE C.V.
Av. De La Paz # 80, Col Mexicaltzingo

Tel: 01-33-36-13-41-16

Ledn, Gto.

SERVICE STAR HOME

- Tabachin del Valle # 1308, Col. Bosques de la Presa
C.P. 37179 Tel: 01-47-77-65-01-30

Monterrey, N.L.

MAGNETOS Y REFACCIONES, S.A. DE C.V.

- Albino Espinoza Ote. #955, Col. Centro,
C.P.64000,Monterrey, N.L. Tel: 01-81-86-76-22-66

SERVICIO SEPULVEDA
- Ruperto Martinez # 238, Esq. con Galeana,
Col. Centro Tel: 01-81-83-43-67-00

Morelia, Mich

SERVICIO DE TELEVISION

Juan Escutia # 593 Col. Chapultepec Sur Morelia Mich
Tel: 01-443-314-38-13

Puebla, Pue.

SERVICIO MORALES

- 4 Poniente # 711 Col. Centro, Puebla, Pue.
Tel: 01-22-22-46-54-73

Querétaro, Qro.

SERVICIO MAPROLIM

- Joseé Siurob # 1-A esq. Encarnacion Cabrera,

Col. Mercurio, Querétaro, Qro. Tel: 01-44-22-12-68-15

Culiacan, Sin.

MAGNETOS Y REFACCIONES, S.A. DE C.V.

- Gabino Vazquez # 840 esq. Escuadrén 201

Fracc. Los Pinos C.P. 80128 Tel: 01-66-77-17-30-51

3. LA EMPRESA SE COMPROMETE A REPARAR

0 CAMBIAR EL PRODUCTO, ASi COMO LAS
PIEZAS Y COMPONENTES DEFECTUOSOS

DEL MISMO SIN NINGUN CARGO PARA EL
CONSUMIDOR 'Y A CUBRIR LOS GASTOS QUE

SE DERIVEN DE LA PRESENTE GARANTIA, AS|
COMO LOS GASTOS DE TRANSPORTACION DEL
PRODUCTO QUE DERIVEN DEL CUMPLIMIENTO
DE DICHA GARANTIA, DENTRO DE NUESTRA RED
DE SERVICIOS.

4. EL TIEMPO DE REPARACION EN NINGUN CASO
SERA MAYOR A 30 DIAS CONTADOS A PARTIR
DE LA RECEPCION DEL PRODUCTO EN NUESTRO
CENTRO DE SERVICIO.

ESTA GARANTIA NO ES VALIDA EN
LOS SIGUIENTES CASOS:

A) CUANDO EL PRODUCTO SE HUBIESE UTILIZADO EN

CONDICIONES DISTINTAS A LAS NORMALES.

B) CUANDO EL PRODUCTO NO HUBIESE SIDO

OPERADO DE ACUERDO CON EL INSTRUCTIVO DE USO

QUE SE LE ACOMPARA.

C) CUANDO EL PRODUCTO HUBIESE SIDO ALTERADO

0 REPARADO POR PERSONAS NO AUTORIZADAS POR

EL FABRICANTE NACIONAL, IMPORTADOR
0 COMERCIALIZADOR RESPONSABLE RESPECTIVO.

PRODUCTO: ALACIADORA Y TENAZA 2 EN 1 DE

2,54 cm (1.in.) CON TECNOLOGIA DE CERAMICA Y

NANO TURMALINA

MARCA: CONAIR
MODELO: CS54 y sus variantes

NOMBRE DEL DISTRIBUIDOR:

CALLE Y NUMERO:

COLONIA O POBLACION:

DELEGACION O MUNICIPIO:

CODIGO POSTAL, CIUDAD Y ESTADO:
TELEFONO:
FECHA DE ENTREGA 0 INSTALACION:

NOTA: EN CASO DE QUE LA PRESENTE GARANTIA
SE EXTRAVIARA, EL CONSUMIDOR PUEDE RECURRIR
A SU PROVEEDOR PARA QUE SE LE EXPIDA OTRA
POLIZA DE GARANTIA PREVIA PRESENTACION DE
LA NOTA DE COMPRA 0 FACTURA RESPECTIVA.

EN CASO DE REQUERIR DE PARTES O REFACCIONES PARA
SERVICIO DE NUESTROS PRODUCTOS, ESTOS SE PUEDEN
ADQUIRIR EN EL DOMICILIO DE LA CASA MATRIZ.

©2015 Conair Corporation

Producto: Alaciadora y Tenaza 2 en 1 de 2,54 cm (1 in.) con
Tecnologia de Ceramica y Nano Turmalina

Marca: Conair Modelo: CS54 y sus variantes
Importador y representante exclusivo:
Corporacion Milenium, S.A. de C.V.

Cerrada de Galeana # 11-C

Fraccionamiento Industrial la Loma

Tlalnepantla, Edo. de Méx. C.P. 54060

Tel: 21-69-90-00 Fax: 21-69-90-20
RFC. CMI930107 U40

Exportador: Conair Far East Ltd

Pais de origen: China

Tension de alimentacion: 120 V~

Frecuencia de operacion: 60 Hz

Consumo en potencia: 220 W

Consumo de energia en operacion: 11,5 Wh
Consumo de energia en modo de espera: 0,3 Wh
Garantia anexa

Contenido 1 pieza

tal.2017.04.01
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14IP009674

VOu style®

Alaciadora y Tenaza 2-en-1
de 2,54 cm (1 in.) con Tecnologia
de Ceramica y Nano Turmalina

Para su
seguridad
y continuo
aprovechamiento
de este producto,
lea detalladamente
las instrucciones
antes de usarlo

INSTRUCTIVO Y GUIA DE USO
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Modelo CS54 y sus variantes



